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新甘肃·甘肃日报记者 杨唯伟

9 月 21 日下午，敦煌文化的国际传播

媒体见面 会 在 敦 煌 国 际 会 展 中 心 举 行 。

多位深耕敦煌文化领域的专家学者与来

自中央及省内外的主流媒体记者交流，就

“如何让敦煌文化走向世界”碰撞交流、建

言献策。

“请介绍一下在推动敦煌文化的国际

传播，让敦煌文化多维度、立体化转化、创

新、表达等方面有哪些好的做法和深入的

探索？”记者提问。甘肃省文联党组成员、

副主席王正茂表示，推动敦煌文化实现艺

术再生是国际传播的关键。

他特别介绍，甘肃在舞蹈领域成就斐

然，艺术家们成功“复活”壁画中的静态舞

姿，创排了《丝路花雨》《大梦敦煌》等经典

剧目。其中，《丝路花雨》自 1979 年首演以

来 ，足 迹 遍 布 全 球 40 余 个 国 家 ，演 出 超

4000 场，观众逾 545 万人次，被誉为“活的

敦煌壁画，美的艺术享受”，成为传播敦煌

艺术的闪亮名片。

在科技 赋 能 方 面 ，敦 煌 研 究 院 的 数

字 化 实 践 开 辟 了 传 播 新 纪 元 。“ 数 字 敦

煌 ”项 目 通 过 高 精 度 采 集 与 虚 拟 现 实

技 术 ，让 全 球 观 众 得以在线沉浸式欣赏

石 窟 艺 术 的 精 妙 绝 伦 。 目 前 ，其 资 源 网

访问量已突破 2000 万人次，覆盖 100 多

个国家和地区。王正茂有感而发：“数字

化技术为敦煌文化的国际传播开辟了新

途径。”

国际合作与学术交流同样成果丰硕。

敦煌研究院与多国机构建立了长效合作机

制，在文物保护、学术研究、人才培养等领

域展开深度协作。多语种翻译出版工程成

效显著，《我心归处是敦煌：樊锦诗自述》等

著作被译为多种语言，向世界生动讲述着

敦煌故事。

敦煌研究院研究员、中国历史研究院

杨富学工作室首席专家杨富学从文化特

质 角 度 解 读 了 敦 煌 的 国 际 魅 力 ，他 说 ：

“敦煌文化以中原传统文化为主导，同时

融汇了南亚、西亚等多民族文化精华，其

开放包容的特质正是其成为国际显学的

根基所在。”

北京师范大学艺术与传媒学院副院

长、教授杨乘虎则聚焦影视创作，认为敦煌

文化的国际传播，要超越简单的历史场景

复现，深入挖掘敦煌文化中蕴含的和平合

作、开放包容的精神内核，并赋予其契合时

代的艺术表达。

“借助舞蹈的跨文化优势，使‘敦煌舞’

成为通行于国际的新舞种，具有极大的可

行性。”中国艺术研究院舞蹈研究所名誉所

长欧建平提出，应深入挖掘“敦煌舞”自身

沉淀的中西合璧融合基因，并以此为据，系

统 研 究 它 与“ 一 带 一 路 ”共 建 国 家 在“ 舞

蹈-审美-民俗-文化”层面交流互鉴、有机

融合的历史，具体探索在当下巩固并延续

这条友好纽带的多种路径。

中南大学网络文学研究院院长、中国

作协网络文学委员会副主任欧阳友权详细

阐释了敦煌的文化价值：“敦煌是具有全球

影响力的文化大 IP，其独特的艺术魅力与

深邃的精神光芒跨越千年，已成为世界文

化遗产中不可替代的中国标杆。”

甘肃省文联副主席、省作协主席叶舟

以饱含深情的比喻，道出了敦煌文化对创

作的不断滋养与传承的使命：“敦煌如母亲

般滋养着我们的创作。敦煌写作是根性

的、源头性的，是对伟大文明的汲取与继

承，它深刻地回答着‘何以中国’这一永恒

命题。”

从千年壁画的舞姿“复活”，到数字技

术的云端共享；从多语种书籍的广泛传播，

到国际合作的深度拓展；从学术研究的深

度挖掘，到文学艺术的深情礼赞……这场

媒体见面会，不仅是一次信息的传递，更是

一次文明对话的回响。

它向我们印证：敦煌文化的国际传播，

正以多元、立体、创新的方式，向世界生动

讲述着中国故事，传递着中华文明开放包

容、美美与共的永恒价值。

——敦煌文化的国际传播媒体见面会侧记

多 元 传 播 唱 响 敦 煌
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新甘肃客户端第七视觉工作室 出品

▶ 9 月 21 日，第八届丝绸之路（敦煌）国际文化博览会开幕，

吸引众多新闻媒体。 新甘肃·甘肃日报记者 盛学卿

▲ 9 月 21 日 ，国

际友人的音乐表演引来游客

驻足观看。

新甘肃·甘肃日报记者 冯乐凯

▶ 敦煌市街道装饰一新。

新甘肃·甘肃日报记者 田蹊
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吴东泽

文明因交流而多彩，文明因

互鉴而丰富。

9 月 21 日 ，在“2025 敦 煌 论

坛 ：国 际 青 年 文 明 互 鉴 对 话 会 ”

上，来自东盟国家的青年代表和

中方各界青年齐聚一堂，以“文明

互鉴聚合力，青春同行筑未来”为

主题，在沟通中增进彼此了解，让

不同文明的火种在对话中点亮。

青年，文明互鉴的使者

开幕式后，多位青年结合自身工

作作主旨演讲。

“他们愿意通过参与国际交流、利

用社交媒体、创建多语言课程等方式，

成为和平与信任的建设者。”中国外文

局当代中国与世界研究院国际关系研

究中心主任丁洁说，青年是破除障碍、

推动互鉴的关键力量。

丁洁在演讲中发出倡议：构建多

层次交流平台，鼓励自主议题制定，建

立青年主导机制，支持数字技术赋能，

“让我们共同倾听他们、支持他们，与

他们并肩同行。”

“数字技术为全球青年提供了前

所 未 有 的 学 习 与 连 接 条 件。”菲 律 宾

全 国 青 年 委 员 会 社 会 关 系 司 司 长 克

里斯塔贝丝认为，青年应站在时代前

列，通过倾听、学习来凝聚力量，应对

全 球 挑 战 ，共 创 未 来 。 同 时 ，克 里 斯

塔贝丝也呼吁青年要具备数字素养，

以 负 责 任 和 符 合 伦 理 的 方 式 使 用 技

术，让技术真正服务于让世界更美好

的目标。

敦煌学学者、历史作家邢耀龙以

汉代著名外交家班超为例，深入阐述

了 河 西 走 廊 和 敦 煌 在 中 华 文 明 形 成

过 程 中 的 独 特 地 位 和 作 用 ，“ 河 西 走

廊不是简单的地理通道，而是像中国

人 房 子 里 的 走 廊 ，连 接 着 不 同 区 域。

敦 煌 这 个 多 种 文 化 交 汇 之 处 就 是 走

廊尽头挂‘全家福’的地方，莫高窟壁

画正是中华文化开放、包容与多元一

体的展现。”

“这座艺术圣殿保存了长达千年

的文明记忆，700 余座洞窟如星辰般

散布于崖壁之间，容纳了 2000 多身彩

塑、4.5 万平方米壁画，构成了一座举

世无双的视觉史诗殿堂……”兰州大

学敦煌学研究所教授吴炯炯的讲述，

让现场的青年对以莫高窟为代表的敦

煌石窟群起源、规模、功能分区和建筑

形制有了更详细的了解。

创新，让传统走向未来

青年如何利用数字技术推动文明

交流对话？传统文化如何“破圈”？

青年代表围坐半圈，分享焦点议

题的不同视角。

“美美与共”国际志愿者项目、追

索文物短片、马来西亚“丝路课堂”视

频直播……全国青联委员、陕西历史

博物馆社会教育部主任呼啸通过 3 个

故事，讲述了博物馆用文化使者和国

际云端课堂来传递情感共鸣，用视听

叙事来共情中国对文明根脉的坚守，

促进文明交流互鉴，“希望能够有更多

的同仁和我们共同合作，把这个工作

做得更好，让更多国家的青少年互相

了解和认识。”

文莱 Cerita Fabrikku 服装定制

公司经理法蒂尼介绍了文莱的传统文

化。她认为，要让大家理解文莱的传

统文化，必须要通过创新的方式来传

播它，从全新的角度解读，在保持传统

本色的基础上拥有全球属性。

围绕敦煌文化如何实现国际传播

与“破圈”，敦煌研究院敦煌学信息中

心主任宋焰朋分享了敦煌研究院的具

体工作。

“研究是核心，只有把文化的价值

挖掘好，才能更好地去弘扬它。”宋焰

朋说，他们一方面派遣专家赴共建“一

带一路”国家考察交流，另一方面邀请

各国学者来敦煌参加专题研究班，同

时利用互联网技术和海外社交媒体进

行线上传播，通过“请进来”和“走出

去”两种方式促进文明互鉴，“利用国

际视角让更多的外国友人用全新的方

式来了解敦煌文化。”

对话会现场，新加坡“十指帮”木

偶剧团总经理骆丽诗展示了他们对中

国古典名著《红楼梦》的新尝试。“我们

在演出中把《红楼梦》的故事用其他文

化的表演形式来展现，让更多不同文

化的人愿意来看我们的作品。”骆丽诗

说，创新不是抛弃传统，而是要尊重本

质，并找到新的方式来表达。

交流思想，碰撞灵感。国际青年

文明互鉴 对 话 会 之 外 ，近 年 来 ，来 自

多 个 国 家 的 青 年 代 表 先 后 来 甘 交 流

合 作 ，高 质 量 开 展 了 多 场 青 年 交 流

活 动 ，举 办 了 多个国际性论坛会议，

为 各 国 青 年 提 供 了 共 商 发 展 的 高 端

平台。

千年敦煌在交流中璀璨，未来的

世界也将在青年一代的携手努力下，

变得更加包容、和谐与繁荣。

—国际青年文明互鉴对话会特写

文 明 互 鉴 青 年 同 行
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